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ACCOIIMATUBHOE 3HAYEHHME CJIOBA U ET'O POJIb
B MEKKYJbTYPHOM OBIIIEHUH

IHonkoBa E.A.
Kanyscexuii punuan MI'TY um. H.O. baymana, Kanyea, e-mail: popkova.ekaterina@lenta.ru

B crarbe npeanpuHUMAaeTCs HONBITKA IIPOBEPKH THUIOTE3bI O TOM, YTO ACCOLMATUBHOE 3HAYEHHE CJIOBA CO-
JEepXKUT Oosiee 3HAUUTEIBHBIH 00beM HH(MOPMALMK, HEXKEIN ero CIOBApHOE 3HAYCHUE C LIEJIBI0 BHISICHEHUS POJIN
ACCOIMATHBHOTO 3HAYCHHUS CJIOBA IS YCIEIIHOTO MEXKYIBTYPHOTO oOmeHus. Pe3ynbrarsl paboThl CTPOSITCS Ha
OOLINPHOI dKCIIEPUMEHTAIBHON 0a3e uccie10BaHUM, IPOBEIEHHBIX aBTOPOM CPEIN CTYIEHTOB POCCHICKHX U He-
MELKIX YHHBEPCUTETOB, (POKYCHPYIOIINXCS HA BBISIBIICHUH COZICPKaHHE S3BIKOBOTO CO3HAHMS OMIIMHTBOB. B cratbe
MOKa3bIBaeTCs, 4TO HH(POPMAIS, COAEPIKAIIasiCs B aCCOLMATUBHOM 3HAUCHHU CJIOBA, 3aMETHO IMHPE HHPOPMALIUH,
MIPUBOJMMOM O TOM e CaMOM CJIOBE COfieprKalleiicst B cioBapsx. B oToii cBs3u JenaeTcs BHIBOA O TOM, UTO JJIs T10-
cTpoeHus 9 HEKTHBHOTO Mporecca MEeXKYIBTYPHOI KOMMYHHUKAIIMI HEOOXOIMMO YUHTHIBATh ACCOLIMATHBHOE 3Ha-
YEHHE CJIOB, Ha YTO B HACTOSIEE BPEMs HCCIEA0BATEIMH HE 00PAIaeTCs 10CTaTOYHOTO BHIMAHHS.

KutioueBble cj10Ba: acCOHATHBHOE 3HAYEHHE CJI0BA, A3BIKOBOEC CO3HAHUE, MEKKYJIBTYPHOE obLeHue
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The article presents an attempt to consider a hypothesis that the associative meaning of the word contains much
more information than the lexical meaning of the word given in the dictionaries. The aim of such a consideration is to
reveal the role of the associative meaning of the word for the successful process of intercultural communication. The
results of the work base on a vast experimental material obtained in the course of study of the language consciousness
of Russian and German students focusing on its bilingual content. It also proves the fact that the information volume
containing in the associative meaning of the word is likely to be much bigger than the information volume of
the lexical meaning given in the dictionaries. The conclusion is drawn that for providing a successful process of
intercultural communication it is necessary to take into consideration the associative meaning of the word, which,

unfortunately, does not happen in the current research works.
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B coBpeMeHHBIX HUCCIIEIOBAHUIX MOXKHO
HaOIONaTh HECKOJIBKO ITOJXO0B K TIpoOIIe-
M€ M3Y4YeHHs 3HAu€HUs CJIOBa, KOTOpHIE OIIH-
paroTcs Ha pasITUJIHbIC TCOPUHU JTHHTBUCTHKU,
TICUXOJIOTHH, (humocoduu U Ipyrux HayK. ITO
MPUBOJIUT K 3aMETHBIM DPACXOXKIACHUSM B JIO-
TMKE UCCJICAOBAaHUN M, KaK CJICJCTBUE, K 3Ha-
YUTEIbHBIM TPYIHOCTSM B TOHUMAaHWUU 3Ha-
yenans ciioBa. Kak ormeuaer A.A. 3ameBckas,
9TO CBSI3aHO C OTCYTCTBHEM Ha CETONHSIITHUN
MOMEHT €IUHOW OOIMENnpUHATON AchHUHUIINN
TOTO, YTO CJEIyeT TMOHMMATh IO 3HAYCHU-
eM crosa [3, c. 97]. Ilpunumas BO BHUMaHUE
JAHHYIO TIO3UIIHMIO, MTPOOJIEMHOE TOJIe HCCIIe-
JIOBaHUS OBLIIO CO3HATENBHO CY)KEHO, U OCHOB-
HOH (hoKyC mCCiemoBaHus OBIT HalpaBlieH Ha
JIEKCHIECKOE 3HAUCHHE CTIOBA, TTOCKOIBKY BaXK-
HBIM TPEJICTABISUIOCh BBISCHCHUSI XapaKTepH-
CTHUK CIIOBAPHOTO U ACCOIMATUBHOTO 3HAYCHUS
cloBa B HamOojiee MOJIHOM oObeme. Mcxoms
Y3 JTAHHOTO HAIPAaBJICHHs WCCIEOBAHUS, MBI
OTIPEICIISITN JIEKCHIECKOE 3HAUCHHE CIIOBA KaK
«cofepKaHue CIoBa, 0OTOOpa)karoIiee B CO3HA-
HUU U 3aKpeIUIIIoNIee B HEM IPEICTaBICHUE
0 TpeaMeTe, CBOMCTBE, MPOIECCE, SIBICHUU
uT.a.» [6, c. 261]. Jlekcuueckoe 3HaYEHHE CIO-
Ba 3apukcupoBaHO B cioBapsax. He 3Has 3Ha-

YEHUS CII0BA, YEJIOBEK 00paIiaeTcs K CIoBapio,
«KOTOPBIN OOBSICHSCT 3HAYCHUS OITHCHIBAEMBIX
SIMHMIL, 1AeT PAa3IMUHYI0 HHPOPMALMIO O HUX
WU WX TIEPEeBOA Ha JAPYTOH SA3BIK JTUOO cO00-
IIaeT CBEIEHUs O IMpeaMeTax, 0003HauaeMbIX
nmu. CloBapu UrparoT OONBLIYIO PONb B Jy-
XOBHOH KyJNbType, B HHUX OTPa)KaloTCsl 3Ha-
HUSI, KOTOPBIMU 0OJIafaeT AaHHOE OOIIEeCTBO
B OIPENEICHHYIO 310Xy » [6, c. 462].

Takum o00pa3om, LEIBbIO CTATbU SIBISCT-
Csl CpaBHEHHE CJIOBApHOTO M aCCOIMATHBHO-
ro 3HAUEHWH CJIOBa M BBIICHEHHE «00BEMay
WHPOPMAIMH, BKIIOYEHHOH B 5TH 3HAYCHMSI.
[Ipn >ToM BaXHBIM TPEACTABISIICS CPaBHU-
TEJIbHBIA aHANW3 PENpe3eHTalUd 3HaYeHUH
HEKOTOPBIX CJIOB B PYCCKOM M AHIVIMICKOM,
HEMEIIKOM M aHIJIMHACKOM, a TaK)Xe HEeMEIKOM
U PYCCKOM SI3BIKaXx.

MarepuaJjibl 1 METOAbI HCCJIET0BAHUS

B KauecTBe OCHOBHOTO METOZa MCCIIEZIOBAHUS HC-
TI0JIb30BAJICS. ACCOLIUATHBHBIN SKCIEPUMEHT, C TIOMOIIBIO
KOTOPOTO MBI IBITAINCH BBISICHUTH OCOOCHHOCTH CBSI3H
MEX/1y CJIOBAPHBIM U aCCOLMATHBHBIM 3HAYSHUSIMHU CJIO-
Ba [4, 7]. PecnoneHTaM mpeaiaranoch 3amucarh nepBoe,
MpHILIEIIEE B TOJNIOBY CJIOBO, HA KOKI0C€ M3 MPEIJIOKEH-
HBIX CJIOB-CTHMYJIOB. MBI MCXOOMIN M3 TOTO, YTO acco-
LMAaTHBHBIC IOJIs, KOTOPbIE HCCIIENoBaTesib (HOPMHPYET
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B XOZIe IKCIICpPHMEHTa, O0pa3ylT TakKyl abCTpakuuio,
KOTOpasl XapaKTepHu3yeT «KOJUIEKTUBHOE MIIM MAacCOBOE
co3HaHme» [1, c. 261]. B nanHOM city4ae BayKHO OBLIO BBI-
SIBUTH COJIEPKaHMe S3bIKOBOTO CO3HAHMS OMIIMHTBOB (T. €.
CTYJICHTOB, M3YYaIOIIUX AHIIMHCKUHN SI3bIK KaK IMEpBBIA
HWHOCTPAHHBIN) M YCTaHOBJIEHHE BIMUSHUS HHOCTPAHHOTO
SI3BIKA HA COIEPKAHHIE UX S3BIKOBOTO CO3HAHMS.

Omrmpudeckoll 0a30i HCCIENOBAaHUS TIOCITY KN
JTaHHBIE Psi/la ACCOLMATHBHBIX JKCIIEPUMEHTOB, NPOBE-
JeHHBIX aBTopoM B mepuoxn ¢ 2002 mo 2013 roasl cpeau
CTylleHTOB yHuBepcuretoB Poccun u I'epmanuu. Acco-
LIUaTUBHBIM 3KCHEPUMEHT IPOBOJMICS CPEIU PYCCKOs-
3bIYHBIX CTYJCHTOB U CTYAEHTOB-HEMIEB, HM3y4YalOIIUX
AQHIIMHCKUH SI3BIK KaK MEePBBII HHOCTPAHHBIH SI3BIK. DKC-
TIEPIMEHTOM OBIIO OXBaYeHO 78 PECHOHICHTOB B BO3pac-
Te oT 21 1o 28 ner.

B kauecTBe OCHOBHOM pabouell rMIIOTe3bl BBICTYIA-
JI0 TIPEATIONOKEHNE O TOM, YTO aCCOIMAaTUBHOE 3HAYECHHE
CJIOBa COZIEPIKHUT OoJiee 3HAUUTEIBHBIN 00beM HHpopMa-
LIUY, HEXKEJIH €ro CIIOBAPHOE 3HAUCHUE.

Pe3ysnbTarhl Hecen0BaHus
U X o0cy:KIeHne

PaccmoTpuM  TONMyuYeHHBIE — PE3YIBTATHI
Ha MpHMeEpe CloBa-cTUMyla Boisi, B aHIVIM-
ckoM — Will, 6 aemenikom — Wille.

W3 npuBeneHHON TaOMUIBI BUJIHO, 4YTO
CJIOBApHOE 3HAYCHHE YKA3bIBACTCS TOJIBKO
onHo. CroBapHOMYy 3HadeHHIO cioBO Wille
(BOJIS) B HEMEIIKOM SI3BIKE COOTBETCTBYET OJTHO
3HaueHue — Fester Wunsch (TBepmoe xeia-
Hue). CoracHo accolanusM CTYIEHTOB, 3TO
CIIOBO-CTUMYJI IMEET CIIEAYIOIee CoJepKaHue
B paMKaxX JaHHOHW CJIOBapHOW crarbu: Stark
(cumpHbIN) — 18.18 %, Kraft (cuna) — 15.15 %,
Stdrke (cuma) — 9.09 %. Ha nepudepun acco-
[IMATUBHOTO TIOJS TAHHOTO CJIOBA-CTUMYJa Ha-
xXomsTes Takxke: Durchsetzungsvermégen (co-
COOHOCTB OoCTHYb 4ero-imbo) — 3.03 %, Frei
(cBoOoansbIit) — 3.03 %, Starke Kraft (mourHas
cuna) — 3.03%, Wichtig (Baxusrit) — 3.03 %.
TakuM 0Opa3oM, BCEro B paMKax TaHHOM CJI0-
BapHOH cTaTb MBI HacuuTain 54.54% peak-
UM — COOTBETCTBUI.

Cpenu peakimii HEMEIKUX CTYICHTOB OKa-
3aJMCh  CJCAYIONIME acCOIMAllUKM, KOTOPbhIS
TPYIHO OTHECTH K yKa3aHHOW CIIOBapHOU CTa-
The: Weg (tyTb) — 9.09 %, Ziel (nemnb) — 6.06 %,
Leben (xm3nup) — 6.06%, Macht (Bmactp) —
6.06%, Beruf (npodeccus) — 3.03 %, Disziplin

Taoauna 1

Pacnipenenenne peaknuii HEMEIKHX CTYICHTOB Ha ciioBo-ctuMyln Wille coritacHo
HEMEIIKO-HEMEIKOMY Te3aypycy

CroBapHO€E 3HaUYCHUE

ACCOHI/IaHI/II/I CTYACHTOB-HCMIICB HA HCMCIIKOM S3BIKC

Fester Wunsch

Stark — 18.18 %
Kraft — 15.15%

Stirke — 9.09%
Durchsetzungsvermogen — 3.03 %
Frei—3.03%

Starke Kraft —3.03 %
Wichtig —3.03 %
54.54%

CJ'IOBa, HC OTHOCAIIHMECS K BbIIIICHA3-

Weg —9.09% Ziel — 6.06%

BaHHOMY 3HAQYCHHIO.

Leben — 6.06 %

Macht — 6.06%

Beruf—3.03%

Disziplin — 3.03 %

Dominanz — 3.03 %

Ful3ball — 3.03 %

Muf -3.03%

Testament — 3.03 %

45.45%

Hynesble peakiyu

HCT

MEXIYHAPOIHBIN )KYPHAJ TTPUKJIAIHBIX
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(mucturuiuna) — 3.03 %, Dominanz (IOMHUHUPO-
Banue) — 3.03 %, Fufsball (pyr60mn) 3.03 %, Mut
(myxectBO) — 3.03 %, Testament (3aBemianue) —
3.03%. Taxum oOpa3zoM, peakiuii, HE BOIIEI-
VX B TIEPBYIO TPYIITY, okazanock 45.45%, T. e.
MIOYTH TTOJIOBHHA OT OOIIETo YnCa.

Tenepb paccMOTpPUM 3HAUCHHE CJIOBA
B PYCCKOM TOJIKOBOM CJIOBape M TO, KAKUM 00-
Pa3oM MOXKHO PACIpe/eNIuTh PEaKIK CTYICH-
TOB COTJIACHO CJIOBAPHBIX CTaTeH.

Pycckosi3pIuHbIN TOJKOBBIN CI0Baph JaeT
JIBE TPAKTOBKM 3HauUeHus ciosa Boxsa: 1. CBo-
0ona B mposiBneHuH yero-nn6o. 2. CBo6O-
HO€ COCTOSIHHEe, HEe B TIOPbME, HE B3allepTH
[5, c. 96].

CorracHO TIEpBOMY 3HAYCHUIO, PEAKIIUU
PYCCKHUX CTYACHTOB MEPBOIr0O, TPETHETO U IIsI-
Toro KypcoB coctaBuiu 73.19%, 69.97%
" 62.2% COOTBETCTBEHHO. JTO KOJIHUUYECTBO
COCTABIJIO OOJIBINIE TIOJIOBUHBI BCEX pPEaK-

Taoauna 2

Pacnpenenenue peakuuii pycCKUX CTyJEHTOB, U3YHaIOIINX aHIJIMACKUI A3BIK
KaK NepBBIA HHOCTpaHHbIN B Poccuu, Ha coBo-cTumyn «Bosy» cormacHo cioBapHOM cTaThu
PYCCKOSI3BIYHOTO TOJIKOBOTO CIIOBaps

CrnoBapHoe
SHAYCHIC 1 xypc 3 Kypc 5 Kypc
CBobOoma cuima — 30.23 %, cuna —24.21% cuna — 21 %.
B MPOSIBJICHUU cuiibHast — 7.16 %, yesoBeK — 5.72 %, cuiibHas — 8.4 %,
4ero-imbo xapakrep — 5,37 %, nobpast —4.29 %, TuIHOCTh — 2.1 %),
sxkenanue — 3.54 % xapakTtep — 2.86 %, nens — 2.1%,
paccynok — 1.79 % pazym —2.86 %, yBepeHHOCTh — 2.1 %,
rokoit — 1.79 % nyma — 1.43 %, amonuu — 2.1 %,
caepxkaHHocTb — 1.79 %, o€t — 1.43 %, sHeprus — 2.1 %,
ycepaue — 1.79 %, 3aKkoH — 1.43 %, croitkocTh — 2.1 %,
Tpya — 1.43 %, K kn3Hu — 2.1 %.
pasym — 1.79% pBenue — 1.43 %, HEOOXOIMMOCTD —
nobpast — 1.79% kenanue — 1.43 %, 2.1%,
HaponHas — 1.79% uenb — 1.43 %, k mobene — 2.1 %,
cTpemienue k nmobene — 1.79% | pycckast cBoboma — 1.43 %, cuna ayxa — 2.1 %,
Biactb — 1.79% HanpasieHHOCTh — 1.43 %, | camokoHTpob — 2.1 %,
croiikocth — 1.79% cmabocts — 1.43 %, xapakrep — 2.1 %,
BHYTpeHHsI — 1.79 % momb — 1.43 %, peurmocts — 2.1 %,
yenoseka — 1.79% coBecThb — 1.43 %, tBépIocTh — 2.1 %,
cinabas — 1.79% ctpemiieHue — 1.43 %, MysxkecTBO — 2.1 %,
K mobene — 1.79 % 00xbs — 1.43 %, ctpemienue — 2.1 %.
crpemienue — 1.79 %. masHoe — 1.43 %, 62.2%
73.19% uMmyise — 1.43 %,
Harypa — 1.43 %,
camoobOmamanue — 1.43 %,
K )xu3Hu — 1.43 %,
Kyputb — 1.43 %,
nuaHOCTh — 1.43%
69.97%
CBoboxaHoe cBoboma — 16.11 %, cBoboma — 10.01 %, cBoboma — 10.5 %,
COCTOSIHHE, koHer| padcta — 1.79 %, paznonbe — 1.43 % nesois — 2.1 %,
HE B TIOPbME, HeBosst — 1.79 %, TIopbMa — 1.43 %, xeneso —2.1%,
HE B3anepTu yBombsHEHHE — 1 79 %, HeBosst — 1.43 %, kaugaisl — 2.1 %,
21.48% none — 1.43 %, Heb6o — 2.1%,
15.73% 21 %
Hesagux- Heobxoaumo — 1.79 %, xenesHast — 4.29 %, Hurme — 2.1 %,
CUPOBAaHHOE 3emist — .79 %, xeneszHas — kynak — 2.86 % TpyaHo — 2.1 %,
CIoBapéM 1.79%, Becsl — 1.43 %, kpenkas — 2.1 %
3HAUYEHHE 5.37% x)eneso — 1.43 %, x1e6 —2.1%,
3aBemanue — 1.43% Bo3ayX — 2.1 %,
3akanka — 1.43 %, Kynak — 2.1 %,
Betep — 1.43 %. 12.6%
14.3%
Hynesbie HET HET Hymnesbix (2) —4,2%
peaxiuu
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nuii. Cpenu HamOoJIee YaCTOTHBIX PEaKIUi
0Ka3aJuCh:

—y cryneHToB 1 kypca: cuna — 30.23 %,
cunvHasa — 7.16 %, xapaxmep — 5.37 %, orcena-
nue —3.54 %,

—y cTynenToB 3 xypca: cuna —24.21 %, ue-
noeex — 5.72%, 0obpas — 4.29 %, xapaxmep —
2.86 %, pasym — 2.86 %;

—y cTyzeHToB 5 Kypca: cuaa — 21 %, cuno-
nasa — 8.4 %. Ko BTOpoMy 3Ha4€HUIO MO’KHO OT-
HECTH:

— Y CTYIEHTOB ITIEPBOTO Kypca: c80600a —
16.11%, xowney pabcmsa — 1.79%, neeons —
1.79%, ysononenue — 1.79 %;

— Y CTYACHTOB TPETHETO Kypca: c60600a —
10.01 %, paznonbe — 1.43 %, mopsma — 1.43 %,
neeonss — 1.43 %, none — 1.43 %;

— Yy CTYICHTOB IIATOTO Kypca: c0600a —
10.5%, nesons — 2.1 %, orceneszo — 2.1 %, xan-
oanvt — 2.1%, nebo — 2.1%, ue eons — 2.1%,
grto coctaniser 21.48%, 15.73% u 21 % coot-
BETCTBEHHO.

K peaknusMm, TpyaHO pacmpeneiasieMbIM
MO0 CJOBApHBIM CTaThsM, OTHOCATCA 5.73 %,
14.3% u 12.6 % peakuuii.

Takum 0Opa3om, U3 Tad1. 2 BUIHO, YTO MPO-
[ICHT HE BKJIIOUCHHBIX B CIIOBAPHBIC CTATHU Pe-
aKIMi He TaKoi OOJBIIOHN, KaK B IIEPBOM CIIy-
Yae, OJTHAKO OH MOKAa3bIBACT TO, YTO HEKOTOPHIE
OTTEHKH 3HAYCHUSI HE PACKPBITHI B CIIOBape.

CrnoBaps n3narenscta Jlonrman (Longman)
TOJIKYeT 3HaueHue ciosa Will cinemyrommm 00-
pasom: «the power of mind to make decisions
and act in accordance with them, sometimes in
spite of difficulty or opposition; What is wished
or intended; A strong determination to act in a
particular way, intention; The stated feeling
towards other people; An official statement of
the way someone wants their property to be
shared out after they die [8, c. 1526].

PaccMoTpuM  TOJKOBaHHE 3HA4YEHUS CIIOBA
Will «Bons» B aHINIMIICKOM Te3aypyce, U TO, Ka-
KUM 00pa3oM pactpeieIINCh PEaKiMi PyCCKUX
CTYJICHTOB M QHIJIMYaH, COIVIACHO CIIOBAPHBIM 3Ha-
YyeHusIM. B kauecTBe 3TajioHa CofiepyKaHusl SI3bIKO-
BOTO CO3HAHUSI aHIVIMYAH UCTIONB30BaAHbI TAHHBIC
ACCOIMATUBHOIO OKCIIEPUMEHTA, OITyOIMKOBaH-
HbIC B ceTh MHTEpHET (ACCOIMATHBHBIN CIIOBaph
AHIJIMICKOTO s13bIKa. MHTEpHET-pecypc: www.itd.
clrc.ac.uk. [lara oopamenus 18.09.2015.).

Taoéauna 3

Pacnpenenenue peakuuili pycCKUX CTYJIEHTOB, U3YUalOIINX aHIJIMUCKUAN SI3bIK KaK MEepPBbIN
uHOCTpaHHbIN B Poccuu, Ha ciioBo-ctumyn Will cornmacHo CIOBapHOM CTaThu aHINOo-
anruiickoro cioBaps Jlonrman (Longman)

Dictionary meanings 1 xypc 3 kypc 5 Kypc AHTIIMYaHe
The power of mind to strong — 17,9 %, strong — 15.73% | power — 12.6%, | power — 8 %,
make decisions and act power — 4,32 %, power — 8.58%, | strong — 10.5 %, mind — 2%
in accordance with them, | strength 3,58 %, strength — 1.43% | strength — 6.3 %, | strength — 1 %,
sometimes in spite of ability — 1,79 % 25.74% 29.4% 11%
difficulty or opposition 37.59%
What is wished or - — - -
intended
A strong determination eagerness — great — 1.43 %, - -
to act in a particular way, 1,79 %, 1.43%
intention. 1.79%
The stated feeling wish — 5,25 %, desire — 10.01 %, wish — 6.3 %, Want — 1%
towards other people 5.25% want — 2.86 %, desire — 4.2 %,
wish — 2.86 %, wish —2.1%,
15.73% 12.6%

MEXTYHAPOJIHBIN KYPHAJI TIPUKJIA THBIX
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Kak BuiHO 13 nipuBeIcHHO# Ta0. 3, K TIep-
BOMY CJIOBaPHOMY 3HAUCHHUIO OTHOCHUTCS MpPHU-
MEPHO TPETh PEaKINil PyCCKUX CTYAESHTOB Ha
AHTIINHCKOM S3BIKE, 4 Y aHIIMYaH 3TO KOJM4e-
CTBO COCTAaBJISIET BCETO JIMIID ACCATYIO YacTh
oT Bcex peakuuid. Ha Bropoe cioBapHOe 3Ha-
YEHUE PEaKlMil HU y PYCCKUX CTYAEHTOB, HU
y aHINIMYaH HEe BO3HHUKIIO. TakuM 00pazom, BO3-
HUKaeT BONPOC: MOXKHO JIM JIaHHOE 3HauYeHHUE
CUHTATh «BTOPBIM» B COIEPKAHUU SI3LIKOBOTO
CO3HAHWS, KAaK OHO CUMTAETCS aBTOpPaMH CJIO-
Bapsi? TpeTbe coBapHOE 3HAUCHUE HAIUIO HE-
3HAYUTENHHOE COOTBETCTBHE Y CTYICHTOB TIep-
BBIX U TPEThUX KYPCOB, a y CTYJICHTOB ISATHIX
KypcOB W y CaMHX aHDIW4YaH COOTBETCTBUU
B PEAKIUAX Ha JaHHOE CIIOBAPHOE 3HAUCHUE
HE BBIIBICHO. UeTBepToe CIIOBApHOE 3HAUE-
nue coctaBuino 5.25%, 15.73%, 12.6% u 1%
y CTyJeHTOB M aHru4aH. [Tocnennee xe cio-
BApHOE 3HAYCHUE MPAKTUYECKU HE IPEICTaB-
JICHO peaKIUsIMU CTYJCHTOB, 4 Y aHTJIMYaH OHO
coctaniseT 12 %, Io4YTH Kak epBoe 3HaUCHUE.
HHTepec mpeacTaBisieT TO, YTO 3HAUCHUS, BBI-
JICJICHHBIE HAMHU CaMOCTOSATEIHHO, COTIACHO
NOJTy4YCHHBIM pe3yibTaram, mpeaACTaBIAIOT
co0oif HauOoJbIllee KOJIUYECTBO. 3HAUYCHUE
OyayIiero BpPeMEHH, W MOJAIIbHBIC TJIaroJbl
MIpeJICTaBICHBI CIIeAyIOIM 00pazom: 21.36 %,
8.58 %, 8.4% u 25 %. 3HaueHUSM, CBA3aHHBIM
C aHTTIUHACKHM CJIIOBOM testament, COOTBETCTBY-
T 5.37%, 7.15%, 6.3% u 14%. A 3HaueHwus,
TPYIHBIC IS PACHpECNICHUs] IO BBIIICTIC-
PEUMCIICHHBIM TPYyIIIaM BOOOIIE COCTaBWIA
HaunOoabIee uncio: 26.85%, 41,37%, 31.1%
u 37 %.

Kparkue BeIBOABI

HO}IBOZI?I HEKOTOPBIC UTOIU HUCCIICAOBAHUA
MOXXHO CKa3aTh, 4YTO Ir''MIioTre3a 0 TOM, 4TO acCO-
MUATUBHOC 3HAYCHUEC CJIOBA COACPIKUT I/IH(I)Op-
Malnuro, HE 3a(1)I/IKCI/IpOBaHHYIO B CJIOBApHOM
3HAYCHUU CJIOBA, HNOATBCPANJIACH. HOBTOMY

MOYKHO KOHCTaTHpOBaThb, YTO aCCOLMATHBHOE
3HAUEHHE CJIOBA COMCPKHUT OOJIBIIMK 00beM
nH(popMaIn, YeM uHpopMaius, 3aQuKCHpO-
BaHHAs B CJIOBapE.

CornacHo TeOpHH MEKKYIBTYPHOTO OOIIIe-
Hus, BelIBUHYTOU E.®D. TapacoBelM, U3yueHue
WHOCTPAHHOTO $3bIKa MpeArojaraeT auajor
KYJBTYP, KOTOPBI IPOUCXOAUT B CO3HAHUH MH-
nuBHaa. Jluaor KyasTyp NpeacTaBisieT co0oi
00OMEH KyJIbTYPHBIMHU IPEIMETaMU, HAPUMeEp,
3HAUEHMUSAMH CJIOB, B KOTOPBIX OTPa’KeHbI 3HA-
HUS 00 ompenenieHHOM (parMeHTe JIeHCTBU-
TEJIHHOCTH. 3HAUEHHE CIIOBA MPEICTABIISAET CO-
0011 siBIeHKHE OOILEKYIBTYPHOE, T. €. IPUHSITOE
BCEMHU MPEICTABUTEISIMU TaHHOU KYJIBTYPHI [2,
c. 36-39].

Takum o0Opa3om, IpuUHMMAas BO BHUMa-
HUE JaHHYIO TO3WIUI0, MOXKHO CKa3aTb, YTO
JaHHbIE, TIOJIyY€HHBIE B XO/A€ HCCIIEI0Ba-
HUSI, YKa3bIBalOT HA IMOCTOSHHYIO HEOOXOoau-
MOCTh 00paIIarsCsi He TOJIBKO K CIOBapHOMY,
HO U K aCCOLMaTUBHOMY 3HAYECHUIO CIIOB.
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